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॥श्रीरुद्रप्रश्न्॥ 
śrīrudrapraśnaḥ 

 

Anuvakam 10 

 

 Learning1  Continous chanting2 

1 

द्राऩ े॒ अन्॑धसस्पते॒ 
drāpe̱ andha̍saspate̱ 

दरर॑द्॒रन्नीऱ॑ऱोरहत 
dari̍draṉnīlal̍ohita 

 

द्राऩ े॒ अन्॑धसस्पते॒ दरर॑द्॒रन्नीऱ॑ऱोरहत। 
drāpe̱ andha̍saspate̱ dari̍dra̱nnīla̍lohita 

2 

एष॒ा ंऩर॑ुुषाणामे॒षा ंऩ॑शू॒ ना ं
eṣ̱āṁ puru̍ṣāṇāme̱ṣāṁ paś̍ū̱nāṁ 

मा भमेा ाऽरो॒ मो एष॑ां ॒
mā bhermā'ro̱ mo eṣ̍āṁ̱ 

रिंच॒नाम॑मत ् 
kiṁcaṉāmam̍at 

 

एष॒ा ंऩर॑ुुषाणामे॒षा ंऩ॑शू॒ ना ंमा भमेा ाऽरो॒ मो एष॑ां॒ रिंच॒नाम॑मत।् 
eṣ̱āṁ puru̍ṣāṇāme̱ṣāṁ paś̍ū̱nāṁ mā bhermā'ro̱ 

mo e̍ṣāṁ̱ kiṁcaṉāmam̍at 

3 

या ते ॑रुद्र रश॒वा त॒नू्  
yā te̍ rudra śi̱vā ta̱nūḥ 

रश॒वा रव॒श्वाह॑भषेजी 
śi̱vā vi̱śvāha̍bheṣajī 

 

या ते ॑रुद्र रश॒वा त॒नू्  रश॒वा रव॒श्वाह॑भषेजी। 
yā te̍ rudra śi̱vā ta̱nūḥ śi̱vā vi̱śvāha̍bheṣajī 

                                                           
1 To follow the learning column, where each śloka is divided into many parts and each part is chanted twice, please refer to  

Sri-Rudram-Learning-Method-1-Anuvakam-10.mp3 or Sri-Rudram-Learning-Method-2-Anuvakam-10.mp3 where each part is chanted 
only once. 
2 To follow continuous chanting column, where the śloka is chanted without interruption and without repetition please refer to 
Sri-Rudram-Learning-Method-3-Anuvakam-10.mp3. 
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4 

रश॒वा र॒ुद्रस्॑य भष॒ेजी 
śi̱vā ru̱drasya ̍bheṣaj̱ī 

तया॑ नो मडृ जी॒वस े 
tayā̍ no mṛḍa jī̱vase̎ 

 

रश॒वा र॒ुद्रस्॑य भष॒ेजी तया॑ नो मडृ जी॒वस े। 
śi̱vā ru̱drasya̍ bheṣaj̱ī tayā ̍no mṛḍa jī̱vase̎ 

5 

इम॒ाग ् ंर॒ुद्राय॑ 
i̱māgṁ ru̱drāya̍ 

त॒वस े ॑िऩ॒रदिन े 
tav̱ase ̍kapaṟdine ̎

ऺ॒यद्वीर॑ाय॒ प्रभ॑रामह ेम॒रतम ् 
kṣay̱advī̍rāya ̱prabhar̍āmahe maṯim 

 

इम॒ाग ् ंर॒ुद्राय॑ त॒वस े ॑िऩ॒रदिन े ऺ॒यद्वीर॑ाय॒ प्रभ॑रामह ेम॒रतम।् 
i̱māgṁ ru̱drāya ̍tav̱ase ̍kapaṟdine ̎kṣay̱advī̍rāya ̱

prabhar̍āmahe maṯim 

6 

यथा॑ न॒शमस॑त ् 
yathā̍ na̱ḥ śamasa̍t 

रद्वऩ॒दे॒ चत ु॑ष्पदे॒ 
dvi̱pade ̱catu̍ṣpade ̱

रवश्वं ॑ऩ ु॒ष्ट ं
viśva̍ṁ pu̱ṣṭaṁ 

ग्रामे ॑अ॒रिन्नना॑तरुम ् 
grāme̍ a̱sminnanā̍turam 

 

यथा॑ न॒ शमस॑रिऩ॒दे॒ चत ु॑ष्पदे॒ रवश्वं ॑ऩ ु॒ष्ट ंग्रामे ॑अ॒रिन्नना॑तरुम।् 
yathā̍ na̱ḥ śamasa̍ddvi̱pade̱ catu̍ṣpade ̱viśvaṁ̍ 

pu̱ṣṭaṁ grāme̍ a̱sminnanā̍turam 

7 

मृ॒डा नो॑ रुद्रो॒ 
mṛḍ̱ā no̍ rudro̱ 

त नो॒ मय॑सृ्करध 
ta no̱ maya̍skṛdhi 

ऺ॒यद्वीर॑ाय॒ नम॑सा रवधमे त े
kṣay̱advī̍rāya ̱namas̍ā vidhema te 

 

मृ॒डा नो॑ रुद्रो॒त नो॒ मय॑सृ्करध ऺ॒यद्वीर॑ाय॒ नम॑सा रवधमे त।े 
mṛḍ̱ā no̍ rudro̱ta no̱ maya̍skṛdhi kṣay̱advī̍rāya ̱

namas̍ā vidhema te 
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यचं्छ च॒ योश्॒च 
yacchaṁ ca ̱yośca ̱

मन ुर॑ाय॒ज ेरऩ॒ता 
manu̍rāyaj̱e pi̱tā 

तद॑श्याम॒ तव॑ रुद्॒र प्रणीत॑ौ 
tadaś̍yāma ̱tava ̍rudra ̱praṇī̍tau 

 

यचं्छ च॒ योश्॒च मन ुर॑ाय॒ज ेरऩ॒ता तद॑श्याम॒ तव॑ रुद्॒र प्रणीत॑ौ। 
yacchaṁ ca ̱yośca ̱manu̍rāya̱je pi̱tā tada̍śyāma̱ 

tava ̍rudra ̱praṇī̍tau 

9 

मा नो॑ म॒हान्॑तम ् 
mā no̍ ma̱hānta̍m 

उ॒त मा नो॑ अभा॒िं 
u̱ta mā no̍ arbhaḵaṁ 

मा न॒ उऺ॑न्तम ् 
mā na̱ ukṣan̍tam 

उ॒त मा न॑ उरऺ॒तम ् 
u̱ta mā na ̍ukṣi̱tam 

 

मा नो॑ म॒हान्॑तम ु॒त मा नो॑ अभा॒िं मा न॒ उऺ॑न्तम ु॒त मा न ॑
उरऺ॒तम।् 

mā no̍ ma̱hānta̍mu̱ta mā no̍ arbha̱kaṁ mā na̱ 

ukṣan̍tamu̱ta mā na ̍ukṣi̱tam 

10 

मा नो॑ऽवधी् 
mā no̍'vadhīḥ 

रऩ॒तरं ॒मोत मा॒तरं ॑
pi̱taraṁ̱ mota mā̱tara̍ṁ 

रप्॒रया मा न॑ 
pri̱yā mā naḥ̍ 

त॒नवुो॑ रुद्र रीररष् 
taṉuvo̍ rudra rīriṣaḥ 

 

मा नो॑ऽवधी् रऩ॒तरं ॒मोत मा॒तरं ॑रप्॒रया मा नस्॒॑तनवुो॑ रुद्र रीररष्। 
mā no̍'vadhīḥ pi̱taraṁ̱ mota mā̱tara̍ṁ pri̱yā mā 

nas̍taṉuvo̍3 rudra rīriṣaḥ 

                                                           
3 Sandhi rule: ḥ changes to ś before c/ch, to ṣ before ṭ ṭh, to s before t/th (naḥ tanuvo › नस्तनवुो nastanuvo; namaḥ te › नमस्त ेnamaste). 
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11 

मा नस्॑तो॒िे 
mā na̍sto̱ke 

तनय॑ े॒ मा न॒ आयु॑रष॒ 
tanay̍e ̱mā na ̱āyu̍ṣi̱ 

मा नो॒ गोष ु॒ मा नो॒ 
mā no̱ goṣu̱ mā no̱ 

अश्वेष॑ ुरीररष् 
aśve̍ṣu rīriṣaḥ 

 

मा नस्॑तो॒िे तनय॑ े॒ मा न॒ आयु॑रष॒ मा नो॒ गोष ु॒ मा नो॒ अश्वेष॑ ु
रीररष्। 

mā na̍sto̱ke tana̍ye̱ mā na̱ āyu̍ṣi̱ mā no̱ goṣu̱ mā 

no̱ aśveṣ̍u rīriṣaḥ 

12 

वी॒रान्मा नो॑ 
vī̱rānmā no̍ 

रुद्र भारम॒तोऽव॑धी् 
rudra bhāmi̱to'vad̍hīḥ 

ह॒रवष्॑मन्तो॒ 
hav̱iṣman̍to̱ 

नम॑सा रवधमे त े
namas̍ā vidhema te 

 

वी॒रान्मा नो॑ रुद्र भारम॒तोऽव॑धीहा॒रवष्॑मन्तो॒ नम॑सा रवधमे त।े 
vī̱rānmā no̍ rudra bhāmi̱to'vad̍hīrhav̱iṣman̍to̱4 

namas̍ā vidhema te 

13 

आ॒रात्त े ॑गो॒घ्न 
āṟātte ̍go̱ghna 

उ॒त ऩू॑रुष॒घ्न े
u̱ta pū̍ruṣag̱hne 

ऺ॒यद्वीर॑ाय 
kṣay̱advī̍rāya 

स ु॒म्नम॒ि ेते ॑अस्त ु
su̱mnamas̱me te ̍astu 

 

आ॒रात्त े ॑गो॒घ्न उ॒त ऩू॑रुष॒घ्न ेऺ॒यद्वीर॑ाय स ु॒म्नम॒ि ेते ॑अस्त।ु 
āṟātte ̍go̱ghna u̱ta pū̍ruṣag̱hne kṣay̱advī̍rāya 

su̱mnamas̱me te ̍astu 

                                                           
4 Sandhi rule: ḥ which is not preceded by a-dvaya (a or ā) changes to r before soft consonants and vowels (bhāmito'vdhīḥ haviṣmanto › 

भारमतोऽव्धीहारवष्मन्तो bhāmito'vdhīrhaviṣmanto; hareḥ nāma › हरेना ाम harernāma). 
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रऺा॑ च नो॒ 
rakṣā ̍ca no̱ 

अरध॑ च दवे ब्रू॒ रह 
adhi̍ ca deva brū̱hi 

अधा॑ च न॒ 
adhā̍ ca na̱ḥ 

शमा ॑यच्छ 
śarma̍ yaccha 

रद्वब॒हा ा 
dvi̱barhāḥ̎ 

 

रऺा॑ च नो॒ अरध॑ च दवे ब्रू॒ह्यधा॑ च न॒ शम ा ॑यच्छ रद्वब॒हा ा। 
rakṣā ̍ca no̱ adhi̍ ca deva brū̱hyadhā̍5 ca na̱ḥ 

śarma̍ yaccha dvi̱barhā̎ḥ 

15 

स्तु॒रह श्रु॒ त ंग॑त ा॒ 
stu̱hi śru̱taṁ gar̍ta̱ 

सदं॒ यवुा॑न ं
sada̱ṁ yuvā̍naṁ 

मृ॒गन्न भी॒मम ् 
mṛg̱anna bhī̱mam 

उ॑ऩह॒त्नमु ु॒ग्रम ् 
u̍pahaṯnumu̱gram 

 

स्तु॒रह श्रु॒ त ंग॑त ा॒सदं॒ यवुा॑न ंमृ॒गन्न भी॒मम ु॑ऩह॒त्नमु ु॒ग्रम।् 
stu̱hi śru̱taṁ gar̍tas̱adaṁ̱ yuvā̍naṁ mṛg̱anna 

bhī̱mamu̍paha̱tnumu̱gram 

16 

मृ॒डा ज॑ररत्॒र े
mṛḍ̱ā ja̍ri̱tre 

र॑ुद्॒र स्तवा॑नो 
ru̍dra ̱stavān̍o 

अ॒न्यन्ते ॑अ॒िन ् 
aṉyante ̍as̱man 

रनव॑ऩन्त ु॒ सनेा 
nivap̍antu̱ senāḥ̎ 

 

मृ॒डा ज॑ररत्॒र ेर॑ुद्॒र स्तवा॑नो अ॒न्यन्ते ॑अ॒िरन्नव॑ऩन्त ु॒ सनेा। 
mṛḍ̱ā ja̍ri̱tre ru̍dra ̱stavān̍o aṉyante ̍

as̱mannivap̍antu̱ senāḥ̎ 

                                                           
5 Sandhi rule: i-dvaya (i or ī) becomes y before any other vowel (brūhi adhā › ब्रहू्यधा brūhyadhā; yadi api › यद्यरऩ yadyapi). 
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ऩरर॑णो र॒ुद्रस्॑य 
pari̍ṇo ru̱drasya̍ 

हे॒रतवृ ाण॑क॒ु्त 
heṯirvṛṇ̍aktu̱ 

ऩरर॑ त्वे॒षस्॑य 
pari̍ tveṣ̱asya̍ 

दुम ा॒ रत र॑घा॒यो् 
durmaṯi rag̍hāy̱oḥ 

 

ऩरर॑णो र॒ुद्रस्॑य हे॒रतवृ ाण॑क॒ु्त ऩरर॑ त्वे॒षस्॑य दुम ा॒ रत र॑घा॒यो्। 
pari̍ṇo ru̱drasya̍ he̱tirvṛṇ̍aktu̱ pari̍ tveṣ̱asya ̍

durmaṯi rag̍hāy̱oḥ 

18 

अव॑ रि॒रा 
ava ̍sthi̱rā 

म॒घव॑द्॑भ्य 
mag̱havad̍bhyaḥ̍ 

तनष॒ु्व 
tanuṣva ̱

(म॒घव॑द्भ्यस्तनष॒ु्व) 
(mag̱havad̍bhyastanuṣva̱6) 

मीढ्॑वस्तो॒िाय॒ 
mīḍhvas̍to̱kāya ̱

तनय॑ाय मडृय 
tanay̍āya mṛḍaya 

 

अव॑ रि॒रा म॒घव॑द्भ्यस्तनष॒ु्व मीढ्॑वस्तो॒िाय॒ तनय॑ाय मडृय। 
ava ̍sthi̱rā mag̱havad̍bhyastanuṣva ̱

mīḍhvas̍to̱kāya ̱tanay̍āya mṛḍaya 

19 

मीढु॑ष्टम॒ रशव॑तम 
mīḍhu̍ṣṭama ̱śivat̍ama 

रश॒वो न॑ स ु॒मना॑ भव 
śi̱vo na̍ḥ su̱manā ̍bhava 

 

मीढु॑ष्टम॒ रशव॑तम रश॒वो न॑ स ु॒मना॑ भव। 
mīḍhu̍ṣṭama ̱śivat̍ama śi̱vo naḥ̍ su̱manā ̍bhava 

                                                           
6 Sandhi rule: ḥ changes to ś before c/ch, to ṣ before ṭ ṭh, to s before t/th (maghavadbhyaḥ tanuṣva › मघवद्भ्यस्तनषु्व maghavadbhyastanuṣva; 

namaḥ te › नमस्त ेnamaste). 
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ऩ॒रम॒ ेवृ॒ऺ आयु॑धरन्॒नधाय॒ 
paṟam̱e vṛḵṣa āyu̍dhanni̱dhāya̱ 

िृरत्तं॒  वसा॑न॒ 
kṛtti̱ṁ vasā̍na̱ 

आच॑र ॒रऩना॑ि॒ं 
āca̍ra̱ pinā̍ka̱ṁ 

रबभ्॒रदाग॑रह 
bibhraḏāgah̍i 

 

ऩ॒रम॒ ेवृ॒ऺ आयु॑धरन्॒नधाय॒ िृरत्तं॒  वसा॑न॒ आच॑र ॒रऩना॑ि॒ं 
रबभ्॒रदाग॑रह। 

paṟam̱e vṛḵṣa āyu̍dhanni̱dhāya̱ kṛtti̱ṁ vasā̍na̱ 

āca̍ra̱ pinā̍ka̱ṁ bibhraḏāgah̍i 

21 

रवरि॑ररद॒ रवऱो॑रहत॒ 
viki̍rida ̱vilo̍hita ̱

नम॑स्त ेअस्त ुभगव् 
namas̍te astu bhagavaḥ 

 

रवरि॑ररद॒ रवऱो॑रहत॒ नम॑स्त ेअस्त ुभगव्। 
viki̍rida ̱vilo̍hita ̱namas̍te astu bhagavaḥ 

22 

यास्ते ॑स॒हस्रग ्ं ॑
yāste̍ sa̱hasrag̍ṁ 

हे॒तयो॒न्यम॒िन ् 
heṯayo̱nyamas̱man 

रनव॑ऩन्त ु॒ ता् 
nivap̍antu̱ tāḥ 

 

यास्ते ॑स॒हस्रग ्ं ॑हे॒तयो॒न्यम॒िरन्नव॑ऩन्त ु॒ ता्। 
yāste̍ sa̱hasrag̍ṁ heṯayo̱nyamas̱mannivap̍antu̱ 

tāḥ 

23 

स॒हस्रा॑रण सहस्॒रधा 
saẖasrāṇ̍i sahasra̱dhā 

बा॑हुव॒ोस्तव॑ हे॒तय॑ 
bā̍hu̱vostava̍ he̱taya̍ḥ 

 

स॒हस्रा॑रण सहस्॒रधा बा॑हुव॒ोस्तव॑ हे॒तय॑। 
saẖasrāṇ̍i sahasra̱dhā bā̍hu̱vostava̍ he̱taya̍ḥ 
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तासा॒मीशा॑नो 
tāsā̱mīśā̍no 

भगव् ऩरा॒चीना॒ 
bhagavaḥ parā̱cīnā̱ 

मखुा॑ िृरध 
mukhā̍ kṛdhi 

 

तासा॒मीशा॑नो भगव् ऩरा॒चीना॒ मखुा॑ िृरध॥ 
tāsā̱mīśā̍no bhagavaḥ parā̱cīnā̱ mukhā̍ kṛdhi 

 


